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Kripna zmluva
i.43t2oBt3vP0/GR

uzatuoreni podl'a $ 409 a nasl. zikona i. 513/199L 2b. Obchodniho zi*onnika r zneni neskoriich predpisoo (d'alejo

ter.te tiei. ako ,,ObZ" ) a podl'a zdkona t. 3431201.5 Z. z. o oerejnom obstardaani a o zmene a doplneni nieknrych
zdkonott (d'alej u texte tiei ako ,,zikon o verejrom obstariuani" )

(d'alejlen ,,Zmluua")

me dzi zmluo ny mi s tr anami :

Kupuirici: Stiitny veteriniirny a potravinovf ristav

Sidlo:

to:
DIE:

Bankooi spojenie

IBlN:

V zastipeni

(d alel ako,,Kttpuj rtci" )

Prediivaitci:

Jdno5kova 1611/58 026 01 Dolnf Kubin
42355673

202397944'l

5t6tna pokladnica
sK9881 80000000700004991 81

I\4VDr. Martin Mojiis, generillny aditel

a

AUTOCONT, s.r.o.

Sidlo:

tco:
Dtt:
IC DPH:
Bankooi spojenie

/8,4N;
Zapisnny:

V zashipeni:

Krasovskdho 14, 851 01 Bratislava

36396222

2020105428

sK2020105428

Slovenskii sporitelta, a.s.

sK53 0900 0000 00s0 3080 8601

Mestskli sud Bratislava III, oddiel Srq vloika tislo 130357/8

Mario Haronilr konatel

(dalej ako ,Prcdiaaj{ci" )
(Kupujtici a Pretuiuajicl spolu dalej aj ako ,Zmluoni sttany")

1.1. Zmluvn6 strany uzatverajt tuto Zmlu\,'u na z6klade vft'aznej ponuky Prediivajrlceho v riimci
Procesu verejndho obstardvania na obstaranie predmetu z6kazky: ,,Infrastruktura pre realizeciu
projektu ManaZment idaiov SVPU".

1.2. Kupujrici je PrUimatelom v projekte Manaiment tdalov SVeU, tOa prolektu ITMS2014+:
311071CMQ4.

I. PREAMBULA
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PREDMETZMLUVY
2.1,. Predmetom tejto Zmluvy je z6vdzok Pred6vajriceho dodat' tovar podrobne Specifikovanli v prilohe

a. 1 tejto Zmluvy, (d'alej v texte tieZ ako ,,predmet kripy" alebo ,,tovar"), na miesto urden6
Kupujricim.

2.2. Preddvajrici sa zavdzuje, Le za podmienok dohodnuqich v tejto Zmluve Kupujricemu dodii
predmet kripy uvedenf v bode 1 tohto il6nku a na Kupujriceho prevedie vlastnictvo predmetu
kripy. Kupujrici sa pred6vajircemu zavdzuje zaplatit kfpnu cenu uvedenri v dl. IV ods. 4.1 tejto
Zmluvy.

2.3. Zmluvnd strany sa dohodli, Ze pri dodani tovaru si budri poskytovat' potrebnri sridinnost' tak, aby
prispeli k riadnemu a vdasn6mu plneniu povinnosti vyp\ivajfcich z tejto Zmluvy. Poskytnutim
sridinnosti v zmysle tejto Zmluvy sa rozumie najmd bezodkladnd relevanftr6 reakcia na
opr6vnen6 poZiadavky druhej Zmluvnej strany prostrednictvom osobnlich konzult6cii
(elektronicky alebo pisomne), a to sp6sobom a v rozsahu potrebnom na dodanie predmetu ktpy.
V pripade, ak z povahy danej sridinnosti nevyplfva kratSia lehota, sidinnost' je Zmluvn6 strana
povinn6 poskytnrit' najnesk6r do 3 (troch) praco"rnych dni odo dfia obdrZania poZiadavky na
poskytnutie sritinnosti.

M. DODACIE PODMIENKY TERMIN A MIESTO DODANIA
3.1. Preddvajrici sa zavdzuje dodaf Kupujfcemu predmet kripy podla dl. II tejto Zmluvy maxim6lne

do 60 kalendiimych dni od d6tumu uveden6ho na objedndvke vystavenej Kupujricim, priiom
objedndvka bude vystaven6 v stlade s touto Zmluvou.

3.2. Preddvajrici je povinnf predmet kirpy definovany v tl. II Zmluvy Kupujicemu dodat' na miesto
plnenia Zmluvy, ktor'y'm je sidlo Kupujfceho.

3.3. Predmet Zmluvy sa povaZuje za dodan! podpisanim akceptadn6ho a preberacieho protokoltl
ktorym bude potvrden6 odovzdanie a prevzatie predmeru kripy.

3.4. Zodpovedny'm zdstupcom Kupujfceho na prevzatie predmetu k,ipy a na podpisanie
akceptadn6ho a preberacieho protokolu je RNDr. Peter Rendo, tel. kontakl + 421 91.8 522 279.

Akceptadnli a preberaci protokol bude r,yhotoveny v troch origin6loch, priiom jeden bude worit'
prilohu faktury (dafiov6ho dokladu).

3.5. Dopravu predmetu kirpy na miesto dodania zabezpetrje Pred6vajrici na vlastn6 niiklady talg aby
bola zabezpeten6 jeho dostatodrd ochrana.

3.6. V pripade ome5kania Preddvajriceho s povinnost'ou dodat' predmet ktpy v termine v zmysle
bodu 1 tohto dl6nku je Kupuj(ci opr6vneny uplatnit' si voii Pred6vajricemu zmluvnf pokutu vo
v'y'5ke 0,05 o/o z kipnej ceny nedodan6ho tovaru za kaidj, aj zahti defi omeSkania, pridom pralvo
Kupujtceho na niihradu Skody nie je dotknut6.

3.7. Ak Preddvajtci nedodd Kupujricemu tovar v dohodnutej lehote podla ods. 3.1 tohto al6nku,
tak6to konanie sa povaZuje za zAvaLn| poruSenie zmluvnlich podmienok a opr6vfiuje
Kupujriceho odstupif od Zmluvy.

3.8. Kupujrici si vyhradzuje pr6vo odmietnut' prevziat' tovar, ak tovar svojimi vlastnost'ami, resp.
kvalitou, Specifikiiciou nezodpovedii tovaru deklarovan6ho preddvajricim pri podpise tejto
Zmluvy.

IV. CENA
4.1. Kupujirci a Prediivajrici sa na z6klade vitaznej ponuky Pred6vajriceho v r6mci postupu verejn6ho

obstar6vania, a v srilade so zdkonom (..1811996 Z. z. o cendch, v zneni neskor5ich predpisov dohodli
na cene za predmet kripy vo vy5ke:

Cena bez DPH 65 900,00 EUR
Suma DPH 13180,00 EUR
Cena s DPH 79 080,00 EUR
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Cena je konedn6 a zahiita v5etky n6klady pred6vajriceho spojen6 s plnenim Predmetu zmluvy
podl'a dl6nku II. tejto Zmluvy.

4.2. Kupujirci uhradi Preddvajricemu kripnu cenu po riadnom dodani tovaru zo strany Preddvajiceho
formou bezhotovostn6ho platobn6ho styku, bez poskytnutia preddavku. Preddvajrici je povinnf
vystavit' fakturu za dod6vku tovaru najnesk6r 15 kalenddmych dni od podpisania akceptadndho a

preberacieho protokolu. Kirpna cena bude Kupujricim uhraden6 na z6klade predloZenej faktury
vystavenej prediivaj6cim, s lehotou splatnosti 60 kalend6mych dni odo dfia jej dorudenia
Kupujtcemu.

4.3. V pripade omeSkania Objedn6vatela so zaplatenim odmeny podla bodu 4.1, Zmluvy,je Zhotovitel
opr6vnenyi poZadovat' rirok z ome5kania vo qi5ke 0,05 y" z dlLnej sumy, a to za kaid!, dei.
omeikania. V pripade, Ze je sprostredkovatelsky orgdn v ome5kani s rihradou v r6mci syst6mu
predfinancovania, Objedn6vatel nie je s rihradou v ome5kani a lehota splatnosti sa automaticky
posfva o 5 pracormfch dni odo dfia pripisania prostriedkov na ridet Objedn6vatefa.

4.4. Faktura musi obsahovat' n6leZitosti v zmysle $ 71 zikona t. 22212004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty v zneni neskoriich predpisov, odkaz na zmluvu, na z6klade ktorej je '"ystavend,
fakturovan6 sumy zaokrfihlene na 2 (dve) desatinn6 miesta, ITMS+ k6d projektu, dalSie n6leZitosti,
ktor6 Objedn6vatef ozn6mi Zhotovitefovi kedykolvek poias r.itinnosti tejto Zmluvy v nadviiznosti
na financovanie predmetu zmluvy z prostriedkov EU. V pripade, L,e faktira nebude o-bsahovat'

vSetky uveden6 n6leZitosti, alebo bude obsahovat' chybnd fdaje je kupujrici opr6vneny vr6tit' ju
preddvajricemu na doplnenie alebo opravu. V takomto pripade sa preru5i plynutie lehoty
splatnosti faktury a nov6 lehota zatne plynrit' dfiom nasledujricim po dni dorudenia opravenej
alebo doplnenej faktury Kupujricemu.

4.5. Kupujrici uhradi prediivajricemu kripnu cenu vykonanim platby na bankovr/'ridet Pred6vajfceho
uvedeny v z6hlavi tejto Zmluvy.

4.6. Zmluvn6 strany sa dohodli, Ze Predalvaj0ci nie je opr6vnenli postupit' ak6kolvek pohlad6vky voii
Kupujricemu vyplliivajrice z tejto Zmluvy na tretiu osobu bez predch6dzajriceho pisomn6ho
srihlasu Kupujriceho. Pr6vny rikory na zdklade ktordho preddvajfici postupi svoju pohladdvku voii
Kupujricemu na tretiu osobu bez predch6dzajriceho pisomn6ho srihlasu Kupujricehq je podla $ 39
ObZ neplatnlii.

V. zAnuirrlg PoDMIENKY A zoDPoVEDNoSf ZAvADy
5.1. Zmluvnd strany sa dohodli, Le zdrukana predmet zmluvy - z6nti:n6doba je v diZke 24 mesiacov -

a zatina plynrit' odo dfia dodania predmetu kripy uveden6ho v akceptatnom a preberacom
protokole. V pripade, Ze sri pre niektoni z poloZiek podla Prilohy 1 tejto Zmluvy stanoven6 in6
z6rudnd podmienky, riadia sa z6rudn6 podmienky pre tuto konkr6tnu poloZku ustanovenim
z6ruin;i'ch podmienok podla Prilohy 1 tejto zmluvy.

5.2. Kupujrici je povinnli oznilmit' pisomne, e-mailom na adresu: strvi: bbr,autocont.sk, alebo
inlim sp6sobom odsrihlasenlim Zmluvnlimi stranami preddvajricemu vady tovaru
kedykolvek do uplynutia zdrudnej doby, a to bez ohladu na to, kedy sa Kupujrici o nich flozvedel,
a bez ohladu na to, ii ide o vady skryt6 alebo zjavne

5.3. Zmluvn6 strany sa dohodli, Ze podas z6rudnej doby m6 pred6vajrici povinnost' bezplatne odstreinit'
vadu (chybu) predmetu zmluvy. V pripade, Ze takdto oprava nie je moZn6 je preddvajrici povinnf
nahradit' vadnf tovar novym tovarom. Lehota na odstr6nenie vady je 30 kalendiimych dni od
ozn6menia vady, ak sa Zmluvn6 strany nedohodnri inak.

5.4. Pred6vajirci zodpoved6 za vady, ktor6 md predmet kripy v okamihu, ked prechddza
nebezpetenstvo Skody na tovare na Kupujricehq aj ked sa vada stane zja'rnou aZ po tomto dase.

5.5. Pred6vajrici zodpovedii taktieZ za akirkolvek vadu, ktor6 vznikne po uvedenej dobe, ak je
sp6sobend poruSenim povinnosti Prediivajriceho podla tejto Zmtuvy.

5.6. Sp6sob reklam6cie viid tovaru bude prebiehat' najmii telefonicky a pisomne prostrednictvom
elektronickej po5ty.

J
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UKONEENIE ZMLUVY
6.1. T6to Zmluva zanikne uplynutim doby, na ktoru bola uzatvorend v zmysle tl. III tejto Zmluvy.

Zmluvu je moZnd ukondit' pisomnou dohodou Zmluvnfch str6n alebo pisomnym odstupenim od
Zmluvy niektorou Zmluvnou

6.2. V pripade zdniku Zmluvy dohodou Zmluvnych str6ry tiirto zaniki dfiom uvedenfm v tejto
dohode. V dohode sa upravia aj vzljomne naiLroky Zmluvnych str6rt vzniknutd z plnenia
zmluvnych povinnosti alebo z ich poru5enia ku dfiu z6niku Zmluvy dohodou.

6.3. Ak Pred6vajrici kon5 v rozpore s touto Zmluvou, vyzvou na predkladanie ponrik, prAvnymi
predpismi a na pisomni wizvu Kupujriceho toto konanie a jeho n6sledky v urienej lehote
neodstr6ni, je Kupujrici oprdvnenli od Zmluvy odstripit', pridom nast6vajt ridinky odstupenia od
Zmluvy v zmysle $ 349 a S 351 ObZ. Predchddzajrica pisomn6 vizvaKupujriceho nie je potrebnii
v pripade odstupenia od Zmluvy zo strany Kupujriceho podla bodu 6.4 tohto dl6nku.

6.4. Kupujrici si vyhradzuje pr6vo odstupenia od Zmluvy ajbez predchidzajicej pisomnej v,izvy, ak
Pred6vajrici dod6 tovar, ktoryi nezodpovedal mnoZstvu, akosti a kvalite dohodnut6ho v Zmluve a

v srit'aZnfch podkladoch. Kupujrici je opr6vneny od Zmluvy odstupit' ajv pripade, ak Pred6vajrici
nedodd tovar Ziadandho mnoZstva v lehote podla tl6nku III ods. 3.1 tejto Zmluvy.

6.5. Odstupenie od Zmluvy musi mat' pisomnri formu a musi byt' druhej Zmluvnej strane doruien6.
Uiinky odstupenia nastilvajri dfiom dorudenia odstupenia druhej Zmluvnej strane.

6.6. Za dei. dorudenia sa povaZuje defi prevzatia pisomnosti. V pripade, L,e adres6t odmietne
pisomnosf prevziat, za defi dorudenia sa povaZuje defi odmietnutia prevzatia pisomnosti. V
pripade, Ze si adres6t neprevezme pisomnost' v riloZnej lehote na poite, za defi doruienia sa

povaZuje posledny defi floZnej doby na po5te. V pripade, Ze sa pisomnost' vr6ti odosielatelovi s

oznatenim po5ty adres6t nezn6my alebo adres6t sa odst'ahoval alebo s inou pozndmkou
podobn6ho vyznamu, za defi dorutenia sa povaZuje defi vrdtenia ziisielky odosielatelovir

6.7. Pred6vajrici berie na vedomie, Ze dokumentAcia zverejn6ho obstar6vania podlieha kontrole
riadiaceho a/alebo sprostredkovatelsk6ho orgdnu pre Operainy program Integrovan6
infra5truktura. Pred6vajrici v nadvdznosti na predchiidzajricu vetu srihlasi s f!m, L,e Kupujrici je
oprdvneny bez akfchkolvek sankcii odstupit od Zmluvy s Preddvajricim v pripade, kedy eSte

nedoSlo k plneniu zo Zmluvy medzi Kupujricim a Pred6vajricim a rlisledky kontroly riadiaceho
org6nu neumoZfiujri financovanie vfdavkov vzniknutych z obstar6vania, qrisledkom ktor6ho je
tAtoZlJ].l:uva.

VII. SUBDODAVATELIA
7.1 Preddvajrici je opriivnenj, zabezpetif plnenie tejto Zmluvy alebo jej dasti prostreclnictvom

subdoddvatellov v srilade s podmienkami Verejn6ho obstarelvania a touto Zmluvou. Prediivajrici
zodpoved6 zakaid{ plnenie tak6hoto subdoddvatela v rozsahu, ako keby plnenie poskytoval s6m.

Zoznam subdoddvatelov s ich identifikatnli;mi r.idajmi v rozsahu: (i) meno a priezvisko alebo
obchodn6 meno, resp. nilzov, (ii) adresa pobytu alebo sidlq (iii) IiO alebo d6tum narodenia, ak
nebolo pridelen6 Ieo, 1lv1 podiel plnenia zo Zmluvy v percentu6lnom vyjadreni, ako aj ridaje o
osobe opr6vnenej konat' za subdoddvatel'a v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu a deltum
narodenia, tvori neoddelitelnri sfiast' tejto Zmluvy ako Priloha t. 3. Ak to vyplyva zo zAkona t.
31.51201.6 Z. z. o registri partnerov verejndho sektora a o zmene a doplneni niektonj'ch zdkonov,
musi byt' subdodiLvatel zapisanj,v registri partnerov verejn6ho sektora. Preddvajrici je povinny
pisomne oznalmit' kontaktnej osobe Kupujriceho akrikolvek zmenu ridajov o subdoddvatelovi
bezodkladne po tom, ako sa o takej zmene dozvedel.

Pred6vajrici je opr6vnenli zmenit' alebo doplnit' subdod6vatela podas trvania Zmluvy. Preddvajrici
je povinnyi Kupujfcemu najnesk6r tri (3) pracovn6 dni pred dfiom, v ktorom subdod6vatel zaine
poskytovat' Predmet plnenia alebo jeho tast' podta tejto Zmluvy, predloZit' pisomn6 ozn6menie o
zmene alebo doplneni subdoddvatela, ktor6 bude obsahovat' ridaje o navrhovanom
subdoddvatelovi v rozsahu podla odstavca 7.2 tohto tl6nku. Kupujrici mil pr6vo zmenu
odmietnut', ak nie sri splnen6 podmienky uveden6 v tomto bode.

7.2.

7.3.
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uII. rflieNlrvosf
Za ddvern6 informdcie sa v zmysle tejto Zmluvy a v zmysle $ 271 ods. 7 ObZ povaLujt, bez
obmedzenia, inform6cie akejkolvek povahy t'y'kajrice sa Kupujicehq vrdtane inform6cii, ktor6 boli
alebo budil ziskand priamo ti nepriamo Pred6vajricim v srivislosti s realiz6ciou tejto Zmluvy, bud
v pisomnej, ristnej, elektronickej alebo inej forme, bez ohladu na tq di sr.i oznaden6 ako tajnd alebo
d6vem4 okrem in6ho vreitane napr. ridajov, d6t, podkladov, dokumentov alebo akfchkolvek inlich
inform6cii o Kupujricom, ako aj tdajov a inform6cii o tretich osobdch v srivislosti s realizdciou
spolupr6ce podla tejto Zmluvy, a to bez ohl'adu na formu ich zachytenia (dalej len ,Diaernd
informdcie").
Pred6vajrici m6Ze poskytntf D6vemd informdcie iba v nevyhnutnom rozsahu a vylutne pre fiely
spojen6 s realizdciou spoluprdce podla tejto Zmluvy svojim zamestnancom, svojim dafiovym a

priivnym poradcom, pokial tak6to osoby srihlasili s $m, i,e budti viazand touto Zmluvou alebo
podobnou Zmluvou za rovnakych podmienok, akd sf uveden6 v tejto Zmluve. V prfpade
poskytnutia D6vernfch informeicii osobaim uvedenym v tomto bode, zodpovedd Preddvajrici
priamo za ochranu takto poskytnut'y'ch ridajov, akoby tieto informdcie spracrival sdm na vlastnri
zodpovednost'.
Pred6vajtci sa zavdzuje zabezpetit utajenie D6vemy'ch informdcii a chr6nit' D6vem6 inform6cie
s n6leZitou odbomou starostlivostou pred ich stratou, scudzenim alebo aklimkolvek inym
moZnym zneuZitim. Prediivajrici je povinnf zabezpetiL utajenie D6vernll'ch inform6cii
a mltanlivost'o D6vernfch inform6ciiich aj u svojich zamestnancov, a a\ichkolvek infch os6b.
Zmluvn6 strany s0 povinn6 zachovAvat mltanlivost' a ochrafiovat' D6vemd inform6cie poias
plahrosti tejto Zmluvy, ako aj poias 10 rokov odo dfia ukonteni4 resp. zrubenia tejto Zmluvy.
V pripade poruSenia povinnosti zabezpedenia utajenia D6vemych inform6cii a mltanlivosti
o D6vernyich informdciiich zo strany Predii'vajriceho je Preddvajrici povinnyi uhradit' zmlurmri
pokutu vo qi5ke 1 000,- EUR za kaZd6 poruSenie povinnosti stanovenej v tomto dl6nkrt, ktorri je
Preddvajrici povinnli uhradit' Kupujricemu do kalendiimych 14 dni odo dfia, kedy Kupujrici
informoval Pred6vajriceho o poru5eni tejto povinnosti.

x. POVTNNOST pRsOeVaIUCEHO pRr \tiKONE
AUDITU/KONTROLY/OVEROVANIA

Preddvajrici berie na vedomie, Ze finandnd prostriedky Kupujriceho urden6 na zaplatenie Predmetu
zmluvy podl'a iliinku IV. tejto Zmluvy zahtiaji aj finandn6 prostriedky z Eur6pskeho fondu
region6lneho rozvoja (Operadnf program Integrovan6 infra5truktura v r6mci operainej osi 7).
Pred6vajrici berie na vedomie, Ze podpisom tejto Zmluvy sa stilva sfiast'ou Systdmu riadenia
eur6pskych Struktur6lnych a investitnyich fondov a Syst6mu finanindho riadenia. Preddvajrici
z6rovefi berie na vedomie, Ze na pouZitie prostriedkov, kontrolu pouZitia tychto prostriedkov a

rym6hanie ich neopr6rmen6ho pouZitia alebo zadri,ania sa vzt'ahuje reZim upravenli v osobitn;ich
predpisoch, napr. ziikon t.35712015 Z. z. o finaninej kontrole a o audite a o zmene a doplneni
niektoqlch zdkonov v zneni neskorSich predpisov (dalej ako ,,zdkont.357l207SZ.2."), z6kon d.

5232004Z,. z. o rozpottovych pravidldch verejnej sprdvy a o zmene a doplneni niektorych ziikonov
v zneni neskorSich predpisov, ziikon t. 4/:012000 Z. z. o sprdvach finandnej kontroly v zneni
neskorSfch predpisov, z6kon d. 29212014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eur6pskych
Struktur6lnych a investiinych fondov a o zmene a doplneni niektory?ch zdkonov v zneni neskorbich
predpisov, z6kon t. 52812008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eur6pskeho
spoloienstva v zneni neskoriich predpisov a v zmysle dalSich prisluSnllich predpisov Slovenskej
republiky a pr6rmych aktov Eur6pskej tinie.
Zmluvnd strany sa dohodli a sfhlasia, Ze v5etky zmeny v Syst6me riadenia eur6pskych
Strukturdlnych a investidnych fondov Syst6me finandndho riadenia alebo v prdvnych
dokumentoch vydanyich opr6vnenyimi osobami, z ktorych pre Pred6vajriceho vypllivajri pr6va a

povinnosti v srivislosti s plnenim podla tejto Zmluvy a Zmluvy o poskytnuti NFP, al boli tieto
dokumenty zverejnen6, sri pre Pred6vajriceho zAvazn6 dfiom ich zverejnenia.
Okrem povinnosti uvedenfch v tejto Zmluve je Prediivajrici povinnli strpiet' qikon
kontroly/auditu/overovania opr6vnenfmi osobami srivisiaceho s dodanim predmetu kripy 

_a

9.2.

9.3.



9.4.

9.5.

9.6.
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poskytnrit' im vSetku potrebnri srliinnost) a to kedykolvek podas platnosti a ritinnosti tejto Zmluvy,
ako aj v terminoch stanovenych pre Kupujticeho v zmluvnfch vzt'ahoch s prisluSnfmi orgiinmi
zapojenymi do implement6cie fondov Eur6pskej fnie, v ralLmci ktoryich si Kupujici ndrokuje
financovanie vrj'davkov uhradenfch Predilvajricemu, ktord vznikli s plnenim podla tejto Zmluvy.
Pred6vajirci sa zavdzuje umoZnit' qikon finandnej kontroly/auditu/overovania prislu5nymi
oprdvnenymi osobami uvedenfmi v bode 9.5 tohto dl6nku Zmluvy a vytvorit' podmienky pre jej

vykon v zmysle prislu5nlich pr6vnych predpisov Slovenskej republiky a pr6vnych aktov Eur6pskej
irnie a ako kontrolovanli subjekt pri v.y'kone kontroly riadne plnit' povinnosti, ktor6 mu vyplyvajt
z uvedenlich predpisov a to poias platnosti a titinnosti tejto Zmluvy a podas platnosti a ritinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP. Uveden6 doba sa prediZi v pripade, ak nastant skutoinosti uveden6 v
ilanku 90 Nariadenia Rady (ES) t. 1083/2006 (alebo o obdobn6 ustanovenie v nariadeni Eur6pskeho
parlamentu a Rady, ktorym sa zruSi nariadenie 1,08312006 pre programov6 obdobie 2014 - 2020)

alebo dl6nku 32 Vykondvacieho Nariadenia Komisie GII t. 9081201,4 o ias trvania tychto
skutodnosti. Preddvajirci sa zavdzuje podrobit' sa aj vykonu kontroly poverenyimi zamestnancami
Kupujficeho.
Oprdvnenymi osobami sri najmii:

a) Poskytovatel) s ktory?m m6 Objednrivatel uzatvorenri Zmluvu o poskytnuti nen6vratn6ho
finantndho prispevku a nim poveren6 osoby,

b) Utvar vnritom6ho auditu Riadiaceho org6nu alebo Sprostredkovatefsk6ho orgdnu a nimi
poveren6 osoby,

c) Najvy5Si kontrolnli rirad S& Urad vl6dneho auditu, Certifikatnyi orgiln a nimi poveren6
osoby,

d) Orgdn auditu, jeho spolupracujrice org6ny a osoby poveren6 na qikon kontroly/auditu,
e) Splnomocneni z6stupcovia Eur6pskej komisie a Eur6pskeho dvora auditorov,

0 Org6n zabezpetajtci ochranu finantnlich ziiujmov ES,

g) Osoby prizvan6 org6nmi uvedenymi v pism. a) ai: f) v srilade s prisluSnlimi prdvnymi
predpismi SR a pr6vnymi aktmi ES.

Kupujrici berie na vedomie, Ze sprostredkovatelsky orgdn Operadn6ho programu Integrovan6
infra5truktura prioritnd os 7 je pri r,ykon6vani administrativnej finandnej kontroly v nevyhnutnom
rozsahu opr6vneny od Kupujriceho alebo od osoby, ktor6 je vo vzt'ahu k finantnej oper6cii alebo
jej dasti Prediivajricim alebo akejkolvek inej osoby, ktord m6 informdcie, doklady alebo in6
podklady, ktor6 sri potrebnd pre vlikon finaninej kontroly, ak ich poskytnutiu nebriini osobitnli
predpis (dalej aj ,,tretia osoba"):

c vyi,adovat' a odoberat', v urienej lehote originiily alebo riradne osvedden6 k6pie dokladov,
pisomnosti, zlznamy diit na pamiit'ovych m6di6ch prostriedkov qipodtovej techniky, ich
v'y'pisov, vystupov, vyjadreni4 inform6cie, dokumenty a in6 podklady srivisiace s

administrativnou finantnou kontrolou alebo finandnou kontrolou na mieste;
o vyZadovat' od tretej osoby sridinnost' v rozsahu opr6rmeni podl'a z6kona t.35712015 Z. a.;
. osob/ poveren6 na vykon kontroly sti opr6vnen6 v nevyhnutnom rozsahu za podmienok

ustanovenych v osobitnych predpisoch okrem oprdrrneni uvederyich tl6nku IX, ods. 9.5 v
predchiidzajricich pismen6ch vstupovat' do objektu, zaiadenia, prevAdzky, dopra.rm6ho
prostriedku, na pozemok tretej osoby, alebo vstupovat' do obydlia, ak sa pouZiva aj na
podnikanie alebo na vykon6vanie inej hospod6rskej dinnosti;

. oboznalmit' sa pri zatati finandnej kontroly na mieste s bezpeinostrlimi predpismi, ktor6 sa

vzt'ahuji na priestory v ktorych sa vykon6va finanb:raiL kontrola na mieste.

Sprostredkovatelsky org6n je pri vykon6vani administrativnej finaninej kontroly podla zdkona t.
35712015 Z. z. povinnf potvrdit' tretej osobe odobratie poskytnutych originiilov alebo fradne
osveddenlich k6pif dokladov, pisomnosli, zAznamov d6t na pamtit'ovfch m6didch proptriedkov
vfpodtovej techniky, ich qy'pisov, vystupov, vyjadreni, informiicii, dokumentov a inych podkladov
stivisiacich s administrativnou finaninou kontrolou alebo finandnou kontrolou na mieste a
zabezpe(it ich riadnu ochranu pred stratou, zniienim, poSkodenim a zneuLitim. Uveden6
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potvrdenie sa vyd6va, ak sprostredkovatelsky' org6n Ziada o poskytnutie podkladov nad r6mec
definovanf Zmluvou o poskytnuti NFP. Tieto doklady sprostredkovatelsky org6n vriiti
bezodkladne tomu, od koho sa vyLiadal| ak nie sri potrebnd na konanie podla z6kona t.301/2005
Z. z. Trcsnj, poriadok v zneni neskorSich predpisov alebo na ind konanie podlh osobitn;ich
predpisov. Prediivajrici je povinnyi zabezpe(if. pritomnost' opr6rrnenlich os6b zo strany
Pred6vajriceho potas vykon6vania kontroly u Preddvajtceho.

Vykonanim kontroly opriivnenej osoby podla odstavca 9.5 pism. a) tohto dldnku Zmluvy nie je
dotknut6 priivo Riadiaceho orgdnu alebo in6ho opriivnen6ho org6nu na vykonanie novej
kontroly/vlddneho auditu, a to podas celej doby titinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

X. LICENCIA
10.1. Aby sa prediSlo v5etkym pochybnostiam, Zmluvn6 strany vyhlasujri, Ze Predmetom plnenia tejto

Zmlury nie sri takd sluLby, ktorych vystupom by bol vznik Diela.

xr. oKoLNOSTT VyLUeqUCE ZODPOVEDNOST /W55n MOC/
11.1. Za pripady vySSej moci sa povaZujri tak6 neobvykld okolnosti, ktor6 nastanf po nadobudnuti

platnosti a riiinnosti tejto Zmluvy nezdvisle od v6le Zmluvny'ch str6ry a ktord brdnia Zmluvnej
strane plnit' povinnost' alebo povinnosti dohodnutd v tejto Zmluve, a ktor6 nemohli byt' danou
Zmluvnou stranou predvidand alebo odvr6ten6. Ide napriklad o pripady vojny, inviizie, obdianske
vojny, povstanie, obdianske nepokoje, embargo, ziisah 5t6tu di vlaidy, Ziveln6 udalosti, gener6lne
Strajky, pand6mie. Nejde v5ak o stratu sp6sobilosti preuk6zanri Prediivajricim v riimci procesu
verejn6ho obstardvania. Ak takiiLto okolnost' vznikla v dase, ked bola Zmluvnai strana uZ v ome5kani
s plnenim svojej povinnosti, nebude sa na fiu prihliadat'.

11,.2. O okolnostiach vylutujicich zodpovednost' bude t6 Zmluvn6 stran4 ktorej je tymto znemoZnen6
plnenie, informovat' druhir Zmluvnf stranu pisomne a predloZi jej d6kazy, Ze tieto okolnosti majti
podstatny vplyv na plnenie zmluvnych povinnosti. Prisluinei Zmluvnd strana nezodpovedei za
Skodu a druh6 Zmluvn6 strana nemd ndrok na zmluvnri pokutu alebo int sankciu vypli,vajicu z
tejto Zrnluvy, ak je nesplnenie povinnosti Zmluvnej strany zapritinend okolnost'ou/okolnost'ami
vyludujricou/vylutujricimi zodpovednost' a tuto/tieto preuk6Ze.

11.3. Pred6vajrici je opr6vneny' pozastavit' alebo obmedzit' dodanie predmetu kripy, pokiat je dodanie
tovaru podla tejto Zmluvy znemoZnen6 alebo obmedzen6 neodvr6titelnou udalost'ou, ktoni nebolo
moZnd predvidat'alebo jej zabrdnit' (najmii vy55ia moc a in6 okolnosti vylu6ujtce zodpovednost' v
zmysle Obchodn6ho ziikonnf ka).

11.4. Pokial okolnosti vyS5ej moci trvajri dlhSie ako 90 (deviit'desiat) kalend6rnych dni, Zmluwd strany
sa zavdzuji rokovat' o dotknutych povinnostiach, najmii o prediZeni terminov podla tejto Zmluvy.
Ak ned6jde k dohode mAkai.dA in6 ako Povinnd strana preivo od tejto Zmluvy odstupit'.

xr. zAvsnseNs usraNovENrA
12.1 Zmlu'u"n6 strany pre riiely tejto Zmluvy urtujri kontaktn6 osoby zodpovedn6 za vecnt a odbomt

komunik6ciu v suvislosti s touto Zmluvou takto:

a) Za Kupujriceho: RNDr. Peter Rento
b) ZaPrcd|vajiceho: Milan Rejko

12.2. Tdto zmluva nadobrida platnost' driom jej podpisu oboma zmlurmlimi stranami. Zmluva je riiinnii
dfiom nasledujfcim po dni jej zverejnenia podla $ 47a, ods. 1 Obtianskeho z6konnika v
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nadviiznosti na $ 5a z6kona t.21,1,12000 Z. z. o slobodnom pristupe k inform6ci6m a o zmene a

doplneni niektoqi;ch z6konov. Objedniivatel si vyhradzuje pr6vo uplatnif odkladaciu podmienku
nadobudnutia tiiinnosti Zmluvy, ktorou je schv6lenie po ukondeni finandnej kontroly, ak
poskytovatel prispevku z fondov EU neidentifikoval nedostatky, ktord by mali alebo mohli mat'

vplyv na v,y'sledok verejndho obstardvania, pridom rozhodujrici je dritum dorudenia sprAvy z
kontroly prijimatelovi. Ak boli v r6mci finaninej kontroly verejndho obstar6vania identifikovan6
nedostatky, ktor6 mali alebo mohli mat' vplyv na vrj'sledok verejn6ho obstariivania, zmluva
nadobudne fdinnost'momentom srihlasu prijimatela s qiSkou finandnej opravy uvedenej v spr6ve
z kontroly a kumulativneho splnenia podmienky na uplatnenie finaninej opravy podla
Metodick6ho pokynu d.5, ktony' upravuje postup pri urienf finaninych oprAv za verejn6

obstar6vanie.

12.3. Akdkolvek zmeny tejto Zmluvy, prilohy k tejto Zmluve a dodatky k tejto Zmluve musia maf
pisomnt formu.

12.4. V5etky prdvne vzt'ahy vyplyivajrice z tejto Zmluvy sa riadia slovenskyim Obchodnym z6konnikom
a pr6vnym poriadkom Slovenskej republiky.

12.5. Zmluvnd strany sa budri usilovat' o to, aby rie5ili kaZd11? spor predovSetklim vziijomnou dohodou
a prediSli tym pripadndmu sridnemu rieSeniu sporu. Obe Zmluvn6 strany budri spolupracovat' a

budri sa v dobrej viere usilovat' o vyrie5enie probldmu vntitornou cestou bez vedenia sridneho
sPoru.

12.6. V5etky spory vypllivajtce z tejto Zmluvy (vr6tane sporov o ndhradu 5kody, sporov o platnost)
resp. neplahrosd pr6vnych [konov, atd.) bude v konani na prvom stupni rozhodovat' stid so sidlom
na tzemi Slovenskej republikp ktoqi je v r'y'chto veciach urdenli ako prislu5nli sfid, a v ostatnych
stupfloch sridy na tzemf Slovenskej republiky urden6 podlh procesnfch predpisov platnych na
rizemi Slovenskej republiky.

12.7. Pri plneni predmetu tejto Zmluvy st si obe Zmlu',rnd strany vedomd svojich povinnosti
vypllfuajfcich zo zeikona a. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnlich tdajov v znenf neskoriich predpisov.
Pripadn6 neplatn6 tasti Zmluvy budri vziljomnou dohodou Zmluvnyich str6n upravene do takej
miery, aby mohli byt' tieto dasti Zmluvy povaZovan6 za pLaa6. Pr6va a zAv'dzky oboch Zmluvnlich
str6n budt interpretovand a presadzovand podla upravenfch podmienok alebo predpokladov
s t1im, Ze v to moZno najvy5Sej miere bude zachovanli fmysel Zmluvnlich str6n.

12.8. Tiito Zmluva je vyhotovenil v Styroch rovnopisoctr, z ktorych kai:d!, mA pr6vnu silu origindlu.
KaZ.dd zo Zmluvnych str6n obdrli dva rovnopisy tejto Zmluvy.

12.9. Neoddelitelnou sritasfou tejto zmluvy sri nasledovn6 prilohy:

Priloha t. 1: Podrobn6 Specifikdcia predmetu zmluvy
Priloha i.2: Cenov6 ponuka Pred6vajtceho
Priloha L 3: Zoznam subdod6vatelov

12.11. Zmluvn6 strany prehlasujf, Ze si zmluvu pretitali, porozumeli jej obsahu a na znak sfihlasu

Zmluvu podpisujti.

V Ziline anu: s
Pred6vajrici

Mario

vDohom Kubine ooJ.:.9...k-Z 3ZOZS

Kupujtci

MVDr. Martin MojiiS
gener6lny riaditel'

STAINY VE'TERINARNY
A PO THAVINOVV USTAV

JdnoSkova 1611/Sg
O2-6 01 Dolr

ICO: 42 3
n! Kubin
i5 5613

-1-

C0NT s.r.o'
4,851 01 Bratislava
s6seo222
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Konatel
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Priloha t. 1: Podrobn{ Specifik6cia predmetu zmluvy

Predmetom zAkazky je ndkup infra5truktriry pre projekt ManaZment ridajov SVpU
Minimailne poZiadavky na infraStrukturu sri nasledovn6:

(.cntrilne rilolisko - I kus

- modul6me diskov6 pole s blokovym pristupom typu SAN vo formdte rack
- 2 redundantn6 radiie, pamiit' cache 64 GB
- 8 portov 10 Gbps Ethernet SFP+ (na pristup k serverom)
- 4 porty 12 Gbps SAS 41X (na rozSirujrice jednotky)
- 2porty 1 Gbps Ethemet RJ45 (na spriivu)
- 24pozicii na disky formdtu SFF s rozhranfm SAS (vymenitelh6 zaprevidzky)
- vyuZiteln6 kapacita 30 TiB na diskoch typu HDD 10k (bez diitovej redukcie, s ochranou RAID)
- ochrana diskovej kapacity vodi vyipadku dvoch diskov (RAID6) s n6hradnou kapacitou (spare)
- podpora skupiny blokov'y'ch protokolov Fibre Channel, SAS a iSCSI
- podpora diskov typu SSD a HDD s rozhranim SAS
- podpora roz5irujricich jednotiek na disky formiitu SFF a LFF s rozhranim SAS
- podpora roz5irenia diskovej kapacity skupiny za prevAdzky
- podpora lokiilneja vzdialenej replikdcie d6! podpora kompresie a deduplik6cie d6t
- podpora automatick6ho tieringu d6t na rirormi blokov medzi r6znymi typmi diskov
- 2nap6jacie zdroje, prislu5enstvo (napiijacie a komunikatn6 kdble, montdZna sriprava)
- servisn6 podpora na 3 roky, pokrytie 24x7, oprava do 24 hodin

Virtualizacni'sen'cr - I kus

- server vo formiite rack
- 1 procesor typu x86_64 (min 16 jadier/procesor, podpora HT, frekvencia min 2,9 GHz)
- 128 GB pamiite RAM (s moZnost'ou rozSirenia na 512 GB bez vymeny modulov)
- 4 porty 10 Gbps Ethemet SFP+ (min 2 samostatn6 adapt6ry)
- 1 diskoqi radii s podporou reZimu RAID1 a moZnost'ou v'y'meny diskov zaprevidzky
- 2 disky s kapacitou 240G8 typu SSD s v'y'drZou min 1DWPD (vymeniteln6 zaprevAdzky)
- 1 servisnf procesor s podporou vzdialenej spr6vy so samostatnlim portom 1 Gbps Ethemet
- 2nap{jacie zdroje, prislu5enstvo (napdjacie a komunikadnd kiible, mont6Zna sriprava)
- podpora systdmov VMware vSphere, Microsoft Windows Server, Linux
- servisnii podpora na 3 roky, pokrytie v pracovnej dobe, odozva nasledujtci pracovnli defi

\lont;iznr stoj.rn - 1 kus

- montdZny stojan (rack) s mont6Znou vy5kou min 42U a nosnostou min 500 kg
- v'y'5ka max 2000 mm, Sirka max 610 mm, hibka min 1000 mm
- perforovand prednd a zadn6 dvere, boinice, stabilizatnd prvky, prepravnd kolieska
- 2x rozvAdzat napdjania (230Y l50Hzl1 5A, vstup 1x C19 I 16 A, 7x C13/10A)

'l,iloini zdroj - lktrs
- zdroj z|loLn{ho nap6jania typu line-interactive vo formiite rack
- qikon 3 kV Al2700W , v'.idrZ aspoi 3 minity pri plnej zrifaii
- pripojenie do siete 230Y l50Hz s istenim 16A
- vystupn6 zdsuvky 8x C13 (230Yl50Hzl10A) a 1x C19 (230Y150H211,6A)

- moZnost'pripojeniaroz5irujricichbat6riovlichjednotiek
- riadiaci procesor s ovl6dacim panelom aj ovlddanim cez siet' Ethernet
- z6kladnd zdruka 3 roky (vrdtane bat6rii)

9



I-icencie virtualiz.rineho svstemu - 1 stprar,.-r

- virtualizainyi systdm typu VMware vSpheretrval6 licencie na v5etky doddvand servery (v srilade
s licendnlimi podmienkami)

o moZnosf pres(vania virtudlnych serverov za prevAdzky medzi servermi
o funkcionality na rirovni VMware vSphere Essentials Plus

- riadiaci systdm typu VMware vCenter
o trval6 licencie na jednu inbtanciu
o funkcionalita na (rovni VMware vCenter Server for Essentials

- servisn6 podpora na 3 roky, pokrytie v pracovnej dobe, dostupnosf novych verzii

l-icencie zilohor'..rcieho syst6mu - 1 stpr..rva

- ziilohovac( systdm typu Acronis Cyber Protectna servery
o funkcionalita na rirovni Backup Advanced Virtual Host
o trval6 licencie na vSetky dod6van6 servery (v srilade s liceninlimi podmienkami)

- servisn6 podpora na L rok
o pokrytie v pracovnej dobe, dostupnosf novfch verzii
o (rovefi Acronis Premium Customer

Sietove prisluienstr.'o - 1 sirprava

- sriprava kdblov na zapojenie zariadeni do siete LAN
o k6ble Vpu TP/Cat6a s konektormi RJ45 - 4 kusy
o kdble typu Twinax/DAC s konektormi SFP+ - 4 kusy
o kompatibilndsdodanlimi zariadeniami apreviidzkovanfmi prepinatmi
o diiky podl'a miestnych podmienok

Dod iivka bu de re a I i zov.r n.i r.' ri t.r n e i rn pI c m en [.r ( n ic h pric:
- Niivrh nasadenia novlich zariadeni
- In5tal6cia, zapojenie a zikladn| konfiguriicia nov'y'ch zariadeni
- Integr6cia do existujtceho prostredia
- In5taliicia a konfiguriicia virtualizadndho systdmu
- In5taliicia a konfigurdcia zdlohovacieho systdmu
- Dokument6cia novej infra5truktury
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Priloha C.2: Cenovi ponuka pred{vairficeho

Cenov6 ponuka
N6zov zAkazky: Infraltruktura pre realizAciu projektu ManaZment udajov SVpU
Udaje o predkladatelovi ponuky
Obchodne meno: AUTOCONT s.r.o.
Sidlo: Krasovsk6ho 14,851 01 Bratislava
teo:gezgozzz
DIi:2020105428

Kontaktn6 osoba: Alena Sland
D6tum vypracovania ponuky: l.jt3na 2023

* v pripade, Le uchAdzat nie je platca DPH cenu uvedie, ako celkovf v stipci oznadenom hviezdiikou a

na danri skutodnost' upozorni textom ,,nie sme platcami DPH"

Potvrdzujem, Le nami vypracovan6 cenovA ponuka zodpoved6 cen6m obvykllfm v danom
mieste a dase.

NT..r.o. '
14, 851 01 Bratislava
36396222

: SK2020105428

konatel'

" v pripade, Ze uchAdzad nie je platca DPH cenu uvedie ako celkovri v stipci oznadenom hviezdidkou a na
danri skutoinost' upozorni textom ,,nie sme platcami DPH"

Centriilne tloZisko 1ks 33 400,00 € 33 400,00 € 6 580,00 € 40 080,00 €

Virtualizatny server 1ks 14 800,00 € 14 800,00 € 2960,00€ 17 750,00€

MontdZny stojan 1ks 4 500,00 € 4 500,00 € 900,00 € 5 400,00 €

ZAloLn'! zdroj 1ks 4 500,00 € 4 500,00 € 900,00 € 5 400,00 €

Licencie virtualizatn6ho
systdmu

1 siprava 5 900,00 € 5 900,00 € 1 180,00 € 7 080,00 €

Licencie z6lohovacieho

syst6mu
1 sriprava 2 000,00 € 2 000,00 € 400,00 € 2 400,00 €

Siet'ov6 prisluSenstvo L stprava 800,00 € 800,00 € 160,00 € 960,00 €

Cena celkom 65 900,00 € 13 180,00 € 79 080,00 €

Niizov poloiky Potet

Cena bez
DPH na

iednotku
v EUR

Cena

spolu bez
DPH
(EUR)

DPH v Eur
Sadzba

20%

Celkov{ cena

spolu s DPH
(EUR)*



Priloha t. 3: Zoznam subdodivatel'ov

P.i.

Meno
a priezvisko

alebo
obchodn6

meno, resp,
nizov

Adresa
alebo

pobytu
sidlo

Ido atebo
ddtum

narodenia

Udaje o osobe
oprivnenej
konat'za

subdodivatelna
v rozsahu

meno
a priezvisko,

adresa pobytu,
ddtum

narodenia

Podiel na
realizricii

zikazkyv oh

' Predmet
subdoddvky

x

2
x

J

x

l.




